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El desierto de Atacama, uno de los lugares mas aridos
del planeta, ha sido escenario de diversas dinamicas
sociales y espirituales a lo largo del tiempo. En este
contexto, el enclave de Chuquicamata, marcado por
su desarrollo urbano e industrial, ha presenciado
fendbmenos significativos que los templos aun en pie
atestiguan, reflejando la presencia constante de la fe.

Desde la perspectiva de la sociologia de la religion, la fe
se comprende no solo como un sistema de creencias,
sino también como una practica social que responde a
los cambios historicos y culturales. En este sentido, las
creencias religiosas han sido un pilar que ha sostenido
a las familias en un entorno geografico y socialmente
complejo. Los distintos periodos urbanisticos que atravesdé
el “company town” de Chuquicamata dejaron una huella
significativa, cuyo registro es esencial para comprender
la historia y evolucidon de la fe en esta comunidad.

Apesarde que existen algunas evidencias dispersas de este
desarrollo, no se haelaborado un compendio sistematico que
documente claramente las diversas expresiones religiosas
que surgieron en Chuquicamata. A través de estas paginas,
iniciamos una investigacion que, mediante recortes,
noticias y fotografias, busca reconstruir la narrativa de la fe
chuquicamatina, recuperando su memoria espiritual y social.
1
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Fe

Miria Véliz Hernandez

La fe es un rio que fluye sin fin
Un océano que nos lleva a lo divino
Un viento que sopla en la noche oscura
Un faro que guia nuestra alma en incertidumbre
Una semilla que crece en la tierra del alma,
Un arbol que florece con frutos de esperanza y calma.
Un fuego que arde en la oscuridad.
Una luz que ilumina el camino hacia la eternidad.
Lafees ...
Un puente que cruza el abismo.
Un lazo que une lo humano con lo divino.
Un susurro que acaricia el corazon.
Un eco que resuena con la verdad del universo.
Un viaje sin mapa, sin brujula, sin rumbo
Un camino que se abre paso en la niebla de lo desconocido.
La fe es un salto al vacio
Un vuelo que nos lleva a las alturas del espiritu.
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PARROQUIA EL SALVADOR DE
CHUQUICAMATA

La Iglesia ElI Salvador fue creada el 30 de Octubre
del ano 1917, construida con adobe y madera, fue el
primer templo catdlico construido en  Chuquicamata.

Fue una iniciativa de Monsenor Luis Silva Lezaeta
Obispo y Vicario Apostolico de Antofagasta.

La fecha de su celebracién es el dia 6 de Agosto por
ser el dia de la Transfiguracion, dia en que se celebra
al Divino Salvador y del cual se deriva su nombre.

Consta de dos pequenas naves laterales, en la derecha estaba
la Virgen Maria, en la izquierda estaba la Pila Bautismal
y Santa Teresita del Nifo Jesus. Al lado de cada nave se
costruyeron oficinas, una servia para el sacerdote para que se
cambiara de ropa al efectuar la misa y se guardaban todos los
ornamentos, la otra era la oficina donde siempre se encontraba
al cura parroco, alli se arreglaban bautizos, matrimonios.

A ambos lados de la entrada estaban los confesionarios y al
lado derecho habia una escalera casi en forma de caracol muy
angosta por la que se subia al coro, el que tenia un hermoso
y antiguo 6érgano y por ahi mismo se subia a un campanario.

El campanario, presenta una cruz en su cuspide. Inicialmente tenia
dos cruces en su techumbre regular, una hacia el extremo de la
plaza y otra hacia la calle posterior, en un momento en que su
campanario presentaba un remate plano, sin latechumbre piramidal.

La entrada parroquial es bastante sobria,
dominada por tres puertas de madera de
doble hoja que dan paso al interior de madera
reforzada, con tabiqueria de igual material. Sus
bancas estan dispuestas en filas continuas.

El altar era dominado por un “Cristo
de Cobre” de caracter sencillo.
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Destacan los vitrales en sus ventanales; los que, debido a la
alta radiacion solar existente en el desierto de altura donde se
emplaza Chuquicamata permite unos efectos luminicos muy
interesantes, efecto que es aprovechado también en otras
construcciones iniciales del centro histérico del Campamento.

El dia 8 de Septiembre de 1941 se produjo un grave incendio,
que a pesar de la gravedad no modificd la estructura que
mantiene hasta el dia de hoy. Un segundo incendio —esta vez
menor - afectd el techo de la iglesia por alla por los afios 45.

El 30 de octubre de 1917, se firmd el decreto de creacidon de
la parroquia, el cual se publicé el 20 de Noviembre de 1917.

La dltima misa que se realizd en Chuquicamata
antes de su cierre, fue el 25 de noviembre de 2007.

El 15 de enero de 2008 y en Calama, se dio comienzo a la
construccion en Calama de un nuevo Templo, cuya consagracion
se llevdo a efecto el dia 7 de noviembre del mismo ano.
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Elprimerbautizoserealizé eldia15de Agostode 1917. La ceremonia
fueparaMartinMuting,siendosumadrinalaseforaDelfinaRodriguez.

Elprimermatrimoniofueel29deAgostode 1917,dondeBenicioRojas,
oriundo de Santiago se caso con Sara Miranda, oriunda de Ovalle.

De su extensa historia, existen 31 libros con los registros de
quienes fueron bautizados en el templo de Chuquicamata.

Su primer sacerdote fue el Padre Francisco Villacampa. El
ultimo parroco fue el Padre Enrique Olivé Turu, quien fue el
encargado de cerrar este mitico lugar religioso y continuar
con sus actividades en la ciudad de Calama. Otro destacado
parroco fue el Padre Gustavo Le Paige, el cual fue designado
a esta parroquia una vez llegado a Chile en el afio 1953.

Listado de sacerdotes de la iglesia El salvador de Chuquicamata:

Francisco Villacampa; agosto 1917 a 31 de marzo de 1925.
Leopoldo Manzén: marzo 1925 a 9 de enero 1936

Luis Bello: enero 1926 a 30 de agosto de 1926

Francisco Villacampa: enero 1926 a 15 de enero 1929

Carlos Albreta: enero 1929 a 30 de septiembre 1931

Luis del Valle: septiembre 1931 a 4 de enero 1946

Hernan Irarrazabal: 4 de enero 1946 a 24 de noviembre de 1948
Ramon Cifuentes: 24 de noviembre a 29 de enero de 1949
Joaquin Barros: 29 de enero 1949 a 25 de febrero de 1954
Arturo Reyes: 14 de marzo 1965 a 15 de agosto de 1969
Ramon Cifuentes: 13 de agosto de 1969 a 2 de mayo de 1971
Marco Arancibia.: 2 de mayo de 1971 a 28 de julio de 1974
Miguel Squella: 28 de julio de 1974 a 19 de marzo de 1978
Silvano Martinez: 19 de marzo 1978 a 1 de abril 1984
Enrique Olive Turu: 1 de abril de 1984 a la fecha de cierre

(Datos extraidos del libro: Nuestra vida se qued6 en Chuquicamata de Miria Véliz).

https://www.iglesia.cl/5086-parroquia-el-salvador-celebra-ultimo- 5
aniversario-en-chuquicamata.html
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IGLESIA BAUTISTA

Un 25 de julio de 1938, nueve chuquicamatinos dieron
comienzo a lo que se llamdé en sus origenes “Grupo
Evangélico Bautista“. El primer encargado fue el sehor José
Lobos y posteriormente el pastor misionero José Luis Hart.

Este trabajo bautista comenzé en lo que se conocia
como “‘los dos mil”’, el lugar era la H o | - 2001.

En el ano 1945, dicho grupo de trabajo evangélico se
trasladé al sector de “Las Latas” en la K-38 y seria el
primer templo, segun consta en algunos documentos.

Enelafno 1946 llega a la zona el pastor argentino Mario Bustamante.

Siendo el afio 1952, se construye el primer
Templo de la Iglesia Bautista de  Chuquicamata.

Pasado un tiempo, comienza el desafio de construir un Templo mas
amplio que pueda cobijar la feligresia chuquicamatina y las diversas
actividades que se generan. Logran en este cometido un terreno de
45 metros de frente por 40 metros de fondo y para la construccién
hacen participe a la entonces Junta de Préstamos y Edificacion
de la Convencién Evangélica Bautista de Chile, iniciandose asi el
desarrollo del Templo que fue inaugurado el 25 de diciembre de 1960
y que testigodelavidachuquicamatina hastasu cierreenelano 2007.

Los pastores que han pasado por este templo son los siguientes.
Bolterino Vera: 1956 — 1961

José Orellana: 1964 — 1970

Carlos Araya: 1972 - 1978.

José Luis Uriel: 1982 - 1984

José Orellana: 1985 - 1990

José Luis Uriel. 1992 hasta el cierre en Chuquicamata.
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IGLESIA METODISTA

La Iglesia Metodista de Chuquicamata comenzé sus actividades
en el mineral en el afo 1904, y ya en el ano 1914 se fundod
como iglesia organizada. La Chile Exploration Company
le cedid6 wunas construcciones para su funcionamiento.

En 1967 se inaugura un Templo
dado el crecimiento de la congregacion.

En 1977, la iglesia decide poner un Jardin Infantil
el cual se inaugur6 en 1978 con el su nombre de
‘Nino Belén®, con una matricula de 180 alumnos.

En 1995 se comenzé a trasladar a diferentes partes,
este jardin es particular, el terreno era de la empresa.

La Iglesia Metodista de Chuquicamata cambié sus
pastores cada cuatro anos y su nombre dice relacion
con la coherencia de su practica diaria, sus devociones
personales, sus obras de misericordia a los menesterosos
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PADRE ENRIQUE OLIVE TURU

Enrique Olivé Turu nacié el 18 de diciembre de 1936 en
Castellbisbal, un pequefo pueblo ubicado a 25 kilbmetros de
Barcelona, Espafa. En 1939, su padre, José, se enrolé en el
ejército, dejando a la familia bajo el cuidado de su madre, Maria.

Enrique, el menor de tres hermanos, crecid en un hogar
profundamente creyente, lo que alimenté de manera natural su
vocacion religiosa desde temprana edad. Su madre, con una fe
arraigada, lesinculcé laimportancia de lafidelidad y la vida espiritual.

Desde nifio, Enrigue mostré un fuerte compromiso con la fe,
comenzando a servir como acolito en su iglesia local. A los
12 afos ingres6 al seminario menor en Barcelona, donde
inicid su formacién sacerdotal. Después de cinco afos, paso
al seminario mayor, donde comenz6 sus estudios en filosofia,
siempre firme en su vocacion sin dudar de su llamado.

El 17 de septiembre de 1961 fue ordenado sacerdote en una
ceremonia presidida por Monsefior Gregorio Modrego en Cornella
de Llobregat, cerca de Barcelona. Su familia estuvo presente en
este momento tan significativo, y una semana después, Enrique
celebré su primera misa solemne en su pueblo natal. Al afno
siguiente, fue nombrado Vicario Parroquial en Sant Pere de Ribes.

A comienzos de los anos 60, el obispo de Antofagasta, Francisco
de Borja Valenzuela Rios, solicitd al obispo de Barcelona el
envio de sacerdotes para apoyar la labor pastoral en Calama,
Chile. Tras unos afos de servicio en Espafa, Enrique Olivé fue
seleccionado junto con otros tres sacerdotes. Emprendieron
un viaje en barco de 26 dias hacia Chile, donde Enrique fue
destinado a colaborar en la unica parroquia de Calama, la

Catedral San Juan Bautista, llegando a fines de 1963.

10 Al llegar a Calama, Enrique se sorprendid por el
estilo de vida de las personas y permaneciéo en la
ciudad hasta 1973. Tras un breve regreso a Barcelona
en 1974, volvi6 a Calama en 1975, dedicandose a
su labor pastoral en las poblaciones Independencia,
21 de Marzo, René Schneider y Alemania.
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En 1984, el obispo Juan Bautista Herrada le pidi6 hacerse cargo
de la parroquia “El Salvador” en Chuquicamata, un encargo que
inicialmente seria por cinco anos, pero que se extendié a 23 anos
debido a la conexién profunda que Enrique desarrolld con la
comunidad. Durante sutiempoen Chuquicamata, Enriquetransformo
la parroquia en un espacio de encuentro, ayudando a superar las
divisionessocialesdelcampamentoyformandounacomunidadactiva
y participativa. Fue también el sacerdote encargado de acompanar
a la comunidad en el cierre definitivo de Chuquicamata en 2007.

Tras el cierre, Enrique y parte de la comunidad chuquicamatina se
trasladaron a Calama, donde continud su labor pastoral. Destaco
especialmente por la creacion del hogar para ancianos “Mi Hogar”,
un proyecto de apoyo a la tercera edad. Alos 75 anos, renuncio a su
cargo como parroco y se retird a vivir en la poblacion 21 de Mayo, la
misma comunidad queloacogid desde sus primeros afiosen Calama.

Fuentes:

“Nuestra vida se quedod en
Chuquicamata” Miria Véliz
Hernandez

“Un apéstol en el desierto”
Arturo Larrain
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El nexo entre la poblacion minera y la presencia de un templo
catolico quedd patente en multiples ocasiones. La Vice-parroquia
de Chuquicamata ya crecia y contaba con 5000 habitantes.
“Por decreto de 9 de enero de 1917, el ministerio de hacienda
concedié a la Parroquia de Chuquicamata una extension de
terrenos fiscales de 200 metros de largo por 125 de ancho, ubicado
en Chuquicamata, Departamento El Loa, para la construccion de
un templo, casa parroquial y cementerio. Haciendo uso de esa
concesion la Chile Exploration Company construy6 por su cuenta
un hermoso templo y una comoda casa parroquial, con un costo no
menor de 250 mil pesos. Terminada estas construcciones Monsefior
Silva Lezaeta erigido la Parroquia de Chuquicamata. La Chile
Exploration Company doté al templo y a la casa de todo el mobiliario,
ornamentos, vasos sagrados etc., y senalo una renta al parroco.

El titulo de la concesion del gobierno se conserva en el archivo
del obispado (Libro de Fundaciones y Propiedades. Pagina 103).
En este afno 1917, el 30 de octubre, fue creada la Parroquia de
Chuquicamata, bajolaadvocaciénde“ElSalvador’,desmembradade
la Parroquiade Calama. Se presumiaque prontollegariaatenerunos
25.000milhabitantes. Unapoblaciondeasientomineroymetalurgico,
entonces en pleno crecimiento. Esta poblacion debia ser atendida
espiritualmente porel curaparrocode Calamaacausadeladistancia.

El dia 10 de octubre de 1917, en Antofagasta, se redacté el
siguiente decreto:

“Por cuanto en la Parroquia de Calama se ha desarrollado una
numerosa poblacion/pasa ya de 5000 habitantes y que
se cree llegara pronto a los 25.000 habitantes en el
asiento minero y metalurgico de Chuquicamata , los 13
cuales no llegan a ser bien atendidos a causa de la
distancia por el parroco en Calama y considerando que
Chuquicamata la compafiia minera Chile Exploration
Company ha construido un templo, una casa parroquial y
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un cementerio en los terrenos concedidos por el Supremo Gobierno
a esta Vicaria Apostdlica y que por lo tanto hay base suficiente para
el establecimiento de una parroquia ...Dividimos la parroquia de
Calama en dos secciones ..y fundamos vy erigimos una nueva
parroquia que tendra por asiento el pueblo de Chuquicamata, bajo la
advocacion de El Salvador “ el 20 de Noviembre de 1917 se publico
este decreto en la Parroquia por el parroco Francisco Villacampa .

Se nombra como Parroco interino al sacerdote espafol Francisco
Villacampa de la Parroquia de Calama el 14 de Junio de 1917
y Vice-parroco de Chuquicamata el 11 de junio de 1917.
Y el 26 de diciembre de 1917 Francisco Villacampa
es nombrado parroco de Chuquicamata.
Su ejemplo fue edificar a los buenos y reprochar a los malos, su
ascetismo exagerado. El Chuquicamata de entonces, era un centro
de corrupcion al cual convergian, desde todas las mareas del
mundo, las turbias ondas de la corrupcion, del vicio y del crimen”.

Existe un inventario redactado por Villacampa en diciembre de
1918, donde escribe “La construccion es de madera con cimientos
y graderias de cemento y todo el edificio revestido con cemento”.

Se bendijo y celebro la primera misa en una santa mision dada
por los reverendos padres Maximo Lasheras y Francisco Leopoldo
Blasco hijos del santisimo Corazon de Maria, el 28 de julio de 1918.

De acuerdo al decreto antes mencionado, con fecha 30 de octubre
de 1917 se produjo la segregacion de esta parroquia de la de
Calama. La estatuaria de este comienzo fueron las imagenes
de el Salvador de dos metros y 10 centimetros, de yeso. La
Purisima, San José, Virgen del Carmen, el nifio Jesus de Praga.

Fuente:
“Parroquia El Salvador de Chuquicamata. 100 anos de historia, cultura 'y
evangelizacién”. Nelson Barrientos Chodiman

15
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CONSTRUCCION DEL SALON
PARROQUIAL

En el ano 1933, el parroco Luis del Valle, hizo las gestiones
para la construccion del salén parroquial, a fin de que
sirviese para las reuniones de los distintos grupos que
ya se habian formado. Uno de los tramites que tuvo que
hacer fue un plano detallado sobre el edificio a construir.

Los materiales que se usaron fueron: madera, rejilla y cemento.
El costo de la obra fue de 30.000 pesos, cantidad que se
reunié gracias a las donaciones de personas generosas para
llevar a cabo esta construccion para el bien comun. Este salon
prestd numerosos beneficios, por ejemplo, durante el incendio
del templo parroquial ocurrido el 8 de septiembre de 1942,
entonces sirvid de templo, mientras duraba la reconstruccion.

La causa del incendio no se sabe bien, es posible que un
cortocircuito haya provocado el fuego. Lo cierto es que el
edificio ardid totalmente causando dafio a las imagenes.
Los libros y archivos fueron totalmente recuperados, aunque
los libros de bautismo estan chamuscados en sus bordes.
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LA GRUTA LOURDES

Fué terminada en el afo 1955, como recuerdo del Ano
Mariano, sobre el campamento Normac. Durante todo el
afo se realizaron colectas, rifas y beneficios para apoyar
su construccion, con un resultado prometedor ya que el
7 de noviembre se pudo inaugurar oficialmente la Gruta.

Este esfuerzo compartido con los fieles, en especial los
nifos y nifas que actuaron en los concursos de reina infantil
y con la venta de votos hicieron posible este monumento.

La gruta, fiel reproduccioén de la original en Lourdes de Francia mide
unos 8 metros de alto y 10 de ancho y esta situada en la parte alta
del campamento que domina todo el valle de Calama y Chiu-Chiu.
Su armadura es de tuberia de fierro y el revestimiento de estuco y
concreto. Queda iluminada toda la noche por tubos fluorescentes
y surge como una evocacion sobre el populoso barrio Las Normac.

Fuente: “Parroquia EIl Salvador
de Chuquicamata. 100 anos de
historia, cultura y evangelizacion”.
Nelson Barrientos Chodiman
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CRISTO
DE COBRE =i ®

Al ingresar a la parroquia El
Salvador llamaba mucho la atencién un
“‘CRISTO DE COBRE?” el cual se encontraba
en el frontis de la iglesia, no es una escultura

comun y corriente, tiene la figura de nuestro
senor Jesucristo diferente, esta fundido en cobre.
Se desconoce el impulso que origind esta obra.
Lo cierto es que en el ano 1976 y al interior de
la Fundicion de Chuquicamata los trabajadores
de dicho sector industrial pusieron manos a la
obra con los conocimientos propios de su area
para generar este monumento de fe y patrimonio.

El sefior Manuel Alejos Bravo junto a otras personas
comenzaron a desarrollar la idea de fundir un
CRISTO EN COBRE, para entregarselo a la Parroquia.

Esta es una obra especial no tiene rostro, cada uno
debe ponerle rostro. Hay también unos vacios en el
cuerpo, esto simboliza el papel que los cristianos
deben realizar en el cuerpo mistico de Cristo.
Lo metalico, lo helado, lo frio, significa el
odio, la ambicion de los hombres;
el mundo ansioso de calor humano.

El altar estaba cubierto de madera,
sostenido en piedra liparita traida desde
Toconao, lo mismo el sagrario esta
sostenido sobre dos piedras liparita.
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José Guifez, una de las personas que participé en la hechura
de esta imagen, dice asi: Hacia el aiio 1976 tuve la oportunidad
de participar cuando se confeccioné el “CRISTO DE COBRE”.
Lo mandaron a hacer cuando estaba Don Manuel Alejo

de supervisor en la Fundicion, lugar en el que yo en
ese tiempo trabajaba de tornero” cuenta José.
“Hicimos el molde en el suelo y un sefor al que le
deciamos “Chita cruz” lo embetund. Trabajamos
varios en eso, una cadena de personas

De esta manera, asegura que, por el 30 de agosto de 1976, se
llen6 el molde con cobre liquido y asi se formo la imagen de cristo.
Con el cierre del campamento de Chuquicamata la imagen
fue trasladada hasta la actual parroquia ElI Salvador,
ubicada en el sector Peuco, ya no esta ubicada en el
altar como en Chuquicamata, sino que en la fachada.

https://www.
soychile.cl/Calama/
Sociedad/2016/05/23/394894/
Sabia-que-el-Cristo-
de-Cobre-de-la-iglesia-
de-Chuquicamata-
cumplira-40-anos.
aspx?utm_source=YouTube&utm_
campaign=Bajadas&utm_
medium=Locutado

“Nuestra vida se quedo en
Chuquicamata”. Miria Véliz
Hernandez

“Chuquicamata evolucion
urbana y Patrimonio”. Alejo
Gutiérrez

“100 afos de Chuquicamata”
July Morales Olivares.

Mercurio. 23 de Mayo de 2016
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LOS MASONES
LA MASONERIA O
FRANCMASONERIA

La masoneria es una institucion cuyo objetivo es impulsar la
verdad, el progreso social y el desarrollo moral e intelectual del
ser humano a través de las ciencias. Sin embargo, el secretismo
de sus procesos internos ha dado pie a teorias conspirativas
Es una organizacion internacional humanista que
actta como centro de wunion y amistad entre sus
miembros basada en el sentimiento de fraternidad.
Existe como una institucién iniciatica, es decir que revela sus
secretos solo a los que superan ciertos hitos de iniciacion y
forman parte de sucesivos y progresivos anillos de confianza,
en |lo que se promueve la busqueda de la verdad, el estudio
filosofico del ser humano, de las ciencias y las artes, el
progreso social y el desarrollo moral y espiritual del individuo
Los masones se identifican mediante una serie de simbolos
vinculados con la albanileria o en todo caso el Arte Real de
la Construccién, asi como las siglas C.A.D.U. que significan
“‘GRAN ARQUITECTO DEL UNIVERSO”, un concepto
mason de suma importancia para su filosofia de vida.

https://concepto,demasones/
https://elordenmundial.com

¢, Qué es mason?

Masén proviene del Ilatin Maclio, Matio o Macio
y es equivalente a Francmason y eventualmente
al que fabrica a <cal y canto es decir albadil.
También se cree que esta voz es una aliteracion de Marcio,
que se deriva de Marcus_ Martillo_ también se cree
originario de Marchis, derivado de Mac, que tiene
de Mach, que significa golpear, batir, acumular,
condensar o también del griego Masson apretar

Otro origen seria el aleman Metz
que significa “Cortador de piedras”.
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La Masoneria de habla inglesa en Chile
(Juan Ricardo Conyoumdyan Bergamali, “Boletin de la Academia
Chilena de Historia”

Los estudios de la masoneria en Chile son
€escasos, debido a lo reservada de la institucion.

La primera logia de habla inglesa en Chile fue la Pacific Lodge (logia
Pacifico) No 1, abierta en Valparaiso el 29 de Julio de 1853 bajo una
autorizacién de la Gran Logia de California. La mas antigua era la
“Etoile du Pacifique” establecida en Valparaiso el 7 de Julio 1850, bajo
la obediencia del Gran Oriente de Francia, la cual fue fundada por el
francés Jean Baptiste Dubreuil, el cual fue el primer venerable maestro.
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Nuevas logias de hablainglesa en Chuquicamata.

Segun el libro de Juan Ricardo Conyoumdyan Bergamali
‘BOLETIN DE LA ACADEMIA CHILENA DE LA HISTORIA
‘en la pagina 194 en uno de sus textos versa asi:

En el capitulo del Real Arco Estrella y Firmeza No 198, fundado
en Valparaiso bajo el “Gran Real Arco de Escocia” en 1883.
Debido a que fue creado durante el periodo de inactividad de la
Logia Star and Thistle, no se conocen sus fundadores, ni cuando
esta entro en receso, que debe haber sido antes de 1894, sin
embargo, se mantuvo su numero de registro como capitulo
“ENSUENO” hasta que fue reabierta en el mineral de Chuquicamata
en el afo 1965 (citada por Wylie a Gemmell 24-11-1965)

LA LOGIAY LA PRESENCIA BRITANICA EN
CHUQUICAMATA

EXTRACTO:

La Logia Pionner N°643 de Iquique logré6 mantenerse en dicho
puerto hasta 1949, cuando se resolvié trasladarla a Chuquicamata.
En la reunion sostenida en Iquique, el 28 de mayo de ese ano, se
ley6é una carta del delegado ante la Gran Logia que insinuaba la
buena disposicion de ésta para autorizar la transferencia de la
carta y felicitaba a los hermanos por sus diligencias para evitar que
la Logia entrara en receso. Ya habia varios miembros de Pionner
que vivian en el mineral, y durante esta se afiliaron a la Logia
otros 10 masones residentes en Chuquicamata , donde ya existia
una Logia Chilena , la “Espiritu fraternal N°20, EIl 15 de octubre de
1949 la Logia Pionner efectud su primera reunién en Chuquicamata
en la que se instalo el Venerable Maestro Alfred C. Jolly y a las
demas autoridades( citado History of Pionner Lodge N° 643) En
1963, y como ya se dijo, se reabrid junto a esta Logia el

Capitulo del Real Arco Estrella y Firmeza No 198, otrora

en Valparaiso (citado Wyle a Gemmell 24-11-1965). 27
Segun Barrientos en su libro “Parroquia ElI Salvador

de Chuquicamata” versa que los Masones se reunian

en Chuquicamata al igual que los Rotarios y Leones

en el Rancho 611 del Americano en sus inicios.
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Las logias angloparlantes en Chile, y en especial las que dependen
de Massachusetts, Escocia o Inglaterra, también son expresiones
de la sociabilidad de las colonias residentes. Se ha visto que la
suerte de estas logias esta estrechamente unida a la vida de la
respectiva comunidad anglosajona local: nacen y crecen en su
medio, se contraen ésta decae y se trasladan o extinguen cuando
ésta se disgrega. A su vez el desarrollo de las comunidades
angloparlantes esta unido a determinadas actividades econémicas;
el comercio portefio, el salitre o la gran mineria del cobre; por
lo mismo no deja de ser ilustrativo que la formacion de una
comunidad norteamericana en Chuquicamata termin6 por atraer
a la Logia Pionner de Iquique, cuyo nacimiento estuvo unido a la
industria salitrera, y que incluso llevo a reactivar el Capitulo Estrella
y Firmeza de Valparaiso. Esta relacidén lleva a pensar que los
vinculos formados por los masones de habla inglesa al interior de
sus Logias, y también aquellos contactos que puedan establecerse
con los hermanos chilenos, se hayan prolongado al mundo exterior
para facilitar posibles relaciones de negocios o de otra indole.
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Implore a Dios

Miria Véliz Hernandez

Imploré a Dios ser poderosa
Para realizar grandes propositos
Y él me hizo débil para que fuese humilde.

Imploré a Dios riquezas
Para que muchos dependiesen de mi
Y él me hizo desvalida para que precisara de El

Imploré a Dios salud
Para comenzar grandes suefios y ambiciones
Y él me hizo enferma para que conservara la humildad.

Senor de todo lo que imploré nada me diste, pero solo sé que nada
preciso porque te tengo a ti y eso es mucho mas valioso que el poder,
las riquezas, los suefios y ambiciones que pudiese yo tener.
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Inaugurada Capilla Universal

Una emodva ceremonia que
congregh a fieles, sacerdo-
tes y ministros de las igle-
sias crisdanas tuvo lugar el
dominge en la Capilla Uni-
versal para significar la en-
rega de este temploalacris-
dandad por parte de Chile
Exploradon Company.

El acto se inicid a las wes

de la tarde cuando por par-
lantes redoblaron las campa-
nas de una grabacifn hecha
en la Catedral de San Parri-
cio de Nueva York. En el
interior de la capilla se en-
contraba un elevado nfimero
de fieles que escucharon con
reverencia una oracifn con-
junta rezada por los sacer-

dotes. El ambiente fue so-
lemne y de gran misticismo,
en lo que contribuy§ los him-
nos religiosos cantados por
el coro de la Iglesia Bautis—
.

En un momento determina=
do, el sefor ]J.C. Allen, ce-
rente de Chile Exploration
Company, se parf de su bu-

tica y dirigifndose al altar
hizo entrega de la llave a
los representantes eclesifis-
Ocos.

La Capilla es zhora de los
cristianos, quienes bajo la
conduccidn de sus pastores
podrfn acudir a ella parapro-
fesar los actos religiosos de
Sus respectvas creencias,

El grabado es una elocuente muestra del nimero de o
nueva Capilla Universal. En la foto superior aparece el

J. C. Allen,haciendo entrega de los llaves a las gutoridodes eclesidsticas.

L

sistentes gue acudieron a la inauguracion de la
Gerente de Chile Exploration Company, seror
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La fe,
faro en la tormenta

Miria Véliz Hernandez

En el vasto océano de la vida donde las olas rugen sin cesar,
la fe es un faro que nos guia, una luz que nunca deja de brillar.

Es un puente hacia lo eterno, un lazo con lo divino, que nos
sostiene en lo incierto y nos muestra el camino.

La fe, es como un arbol robusto con raices profundas en el alma,
que resiste el viento y el susto, y en la tormenta nos calma.

Es una llama en la oscuridad que ilumina nuestro sendero,
una promesa de eternidad, un reflejo sincero.

La fe es un canto de esperanza, una melodia celestial que nos
llena de confianza y nos hace soiar.

Es el sol tras la tormenta, el arcoiris en el cielo,
una fuerza que nos alienta y nos impulsa a volar sin miedo.

Asi, en cada paso incierto, en cada duda y temor,
la fe nos lleva al puerto y nos envuelve en su amor.
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